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CraThsl NOCBSIIIEHA BBIIBICHUIO OCOOCHHOCTEH Iepeiaul aHIJIMHCKUX pealnii Ha
pYCCKHil A3bIK B KHHOAUCKYpCE Ha IPUMepe XyI0XKECTBEHHOTO (riibMa «YOHUICTBO B
“Bocrounom skcnpecce”™» 1974 roga. IIpoBonuTcs cOMOCTaBUTEIBHBIN aHAIU3 AHIJIO-
SI3BIYHOM M PYCCKOSI3BIYHON BepcHi (uibMa. AKTYaJbHOCTH JAHHOTO HCCIIEIOBAHUS
HpenonpeiesieHa BO3pacTalomeld poJIblo U MHTEPECOM K XyJO0)KECTBEHHOH KHHEMaTo-
rpa¢un 3apyOeKHBIX aBTOpOB. OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS SBIIOTCS AHTJIOS3BIYHBIC
peanu, NepeBeAeHHbIe Ha PYCCKHH S3bIK B XyHOXKECTBEHHOM JETEKTUBHOM (HIbBME
«YouiictBo B “BocTtounoM 3xkcmpecce”» 1974 ropa, CHATOrO IO MOTHBaM OIHOWMEH-
HOTO TIpou3BeneHHs1 OpuraHckoro mucatens Aratsl Kpuctu. [IpoBenénHsiii anamms
MO3BOJISIET BBISIBUTH M KJIACCH(DUIMPOBATh PEaMy, a TAKXKe CIIOCOOBI UX Mepeiady Ha
pYCCKHil 3bIK. ABTOp IPHXOAUT K BBIBOZY, YTO B (MiIbMe MpeodiaanaroT dTHorpadu-
YeCKHe pealliy, a TJIaBHBIM CIOCOOOM WX Iepeladd sIBISeTCs TaKoi IepeBOaYecKHid
npuéM, Kak KaJbKHPOBaHHE.

Kniouesvie cnosa: KMHOAWCKYPC; KMHOTEKCT; PEANNM; KJIACCH(UKALUS pPeasnii;
nepeiava peauii; CriocoObl epeaadn peanuii.

Beenenne. CymecTByionue onpeaeneHns KHHOIUCKYPCa ONUCHIBAIOT €T0
KaK CIIOKHOE, €MKOE, MHOT0acleKTHOE, TeTeporeHHoe 00pa3oBaHHe, MMEI0-
I1ee PacIIMpPEeHHYI0 CTPYKTYpY. B ocHOBe ompeneneHnss KWHOANCKYpCa, pe-
noxenHoro 0. B. Cypraii, 71eXuT HHTepIpeTaIus B3aMMOOTHOIIEHUI MEXIY
MOHATHSIMH «KHHOTEKCT» M «KHHOAMCKYPC)»: KHHOTUCKYPC — IPOIECC BOC-
MIPOM3BEICHUS M BOCTIPHATHS KHHOTEKCTa», KOTOPHI BKIIIOYaeT B ceOs Halu-
4yhe KOHKPETHBIX IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX yCIOBHH, YIaCTHUKOB, 00Ja-
JAIOIINX OIPEJeNICHHBIM KyJIbTypHBIM OarakoMm, OIBITOM M CyMMOH 3HaHHUH
[1, c. 18]. KuHOTEKCT MO OTHOIIEHUIO K KMHOAUCKYPCY PacCMaTpUBAETCS Kak
ero (hparMeHT, a KHHOJMCKYPC KaK LEJIBIH TEKCT WIN COBOKYITHOCTH OOBEIH-
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HEHHBIX KaKMM-JIHOO NPH3HAKOM TEKCTOB. B oTimume OoT KMHOTEKCTa, KOTO-
pbIil 3aUKCHPOBaH Ha IUICHKE W HE MOJUIS)KUT M3MEHEHHUIO B IIPOIIECCE BOC-
TIPOM3BEICHUS, KHHOIUCKYPCY IPUCYIIa MPOoIeccyarbHOCTh [2, ¢. 323].

OcHoBHas 4acTe. KHHOAMCKYPC MOXKET MOHUMATHCS KaK IPOIECC BOCIPO-
W3BENICHNS W BOCTIPHATHS (HUIbMa, CMBICT KOTOPOTO CKIIAJBIBACTCS MPHU B3a-
HUMHOM BJIUSHUM HECKOJBKUX CEMHUOTHYECKUX CHCTEM.

Kunoauckypc BiIIOYaeT B ce0sl y4acTHHKOB JHCKypca, BpeMs M HpO-
CTPAHCTBO UX B3aUMOACHUCTBUS. 3pPUTEIb SBIAETCS AKTUBHOM CTOPOHOMN KHHO-
JICKypCa, TIOCKOJIBKY JIOMYCKaeT MHOKECTBEHHOCTh HHTEPIIPETaluii, riTyOnHa
COJIEpXKaHUS KOTOPBIX 3aBUCHUT OT Psijia IPUUUH, TAKUX KaK YPOBEHb KyJBTYpPHI
¥ 00pa30BaHHOCTH JIMYHOCTH, TAKXKE KaK M IPOHUKHOBEHUE B COLMOKYIBTY -
HBII KOHTEKCT [2, c. 327].

MarepuanoM JHHTBUCTHYECKHX HCCICIOBaHWN BCE 4Yalle CTaHOBSITCS
MPOM3BEACHHS KHHONCKYCCTBA Pa3HbIX XaHPOB. boipInoil mHTEpec npencras-
JSIET SI3BIKOBAs COCTABIIIONIAS KHHOANCKYPCa, HE3aBUCHMO M B COBOKYITHO-
CTH C HeBepOAIbHBIMH KOMIIOHEHTaMH.

B pamkax mccienoBaHHsS KHHOAWCKYpca M, B YaCTHOCTH pealuil Kak
HEOTHEMJIEMON HAlMOHAJIbHO-MapKUPOBAHHON COCTaBIIAIONIEN KUHOTEKCTA,
MBI BBIOpaNy OpUTHMHANBHBIA XyAOKecTBEeHHBIH (uiibM «YOuiictBo B “Do-
CTOYHOM 3Kcrpecce”™» 1974 rona BBITyCKa U €r0 PYCCKOSI3BIYHYIO KHHOBEP-
CHIO, pPacCKa3bIBaIOIYyIo 0 AeTekTuBe Jpkioie Ilyapo.

OnHOMMEHHBI XyaokecTBeHHBIH (uibM 1974 ronma pexuccepa CuHIH
JlroMeTa mpUBIIEKAaeT HE TOJIBKO OCTPOTOHN CIOXKETa, HO W SIPKO IPEACTaBIICH-
HBIMHM KapTHHAaMH HAIlMOHAIBHON OKPACKH, KaK B BU3YyaIbHOM ANy (GHIbMA,
TaKk U B €ro BepOaJbHOM KHHOTEKCTE. B aHanmm3upyeMoM KHHOTEKCTE HaMHU
OBUTH BBIJICNICHBI CIIEAYIONIE TPYIIIBI pealnii 0 NX MPEIMETHOMY AEIECHHIO
Ha OCHOBE KiacCU(pUKAIMM peaquid W3BECTHBIX OONIapCKUX — yUYEHBIX
C. U. Bnaxosa u C. 1. ®nopuna [3, c. 153]:

a) aTHOorpaduyeckue peasuu (ObIT, TPy, UCKYCCTBO M KyJIbTypa, 3THHUE-
CKHEe OOBEKTHI, MEPHl U JICHBIM) cocTaBWIN 62% W3 BCEX BCTPETUBINUXCA B
(unbMe peanuii:

The skewers are of better quality than the kebab. ‘Cepsuposka myumero
BKyca, 4eM 3TOT kebal’.

6) oOuIecTBEHHO-TIONUTHYECKHE peasiu cocTaBuwiu 31% (agMuHHUCTpa-
THUBHO- TEPPUTOPHAIBLHOE YCTPOWCTBO, OpraHbl BJIACTH, OOIIECTBEHHO-
MOJIMTHYECKas! )KU3Hb, BOSHHBIE PEaJIiHt):

Welcome, Colonel Arbuthnott. ‘Jo6po moxanoBaTk, MONKOBHHK ApOyT-
HOTT .
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B) reorpapuueckie peajny COCTaBUIM JULIb 7%. (Ha3BaHus reorpadude-
ckux o0bekToB): Madame, lucky tooth from St. Augustine of Hippo. ‘Tocmoxa,
3y0 Cstoro ApryctiHa u3 ['unmo’.

Beinenenre BBIIEHAa3BaHHBIX TPEX TPYII peanuii Mpeaonpenensiercs ca-
MHM CIO)KeTOM (uiabpMa. B moesne exyT moam pa3muyHBIX HalMOHAJIBHOCTEH
(anrnuyane, a3uatsl, GpaHIly3bl, HEMIIBI, BEHIPbI), UX BCEX OOBEAMHSIET OHA
L[eNlb — COBEPIIUTH IpaBoCyAue. SIpKUM MPUMEpPOM MHOIOHAIMOHAIBHOTIO
COCTaBa IO0€3/1a CIY>)KUT ayJHOBU3YAJIbHBIA acleKT peasnil. Mbl MOCTOSHHO
CJBIIIMM B BaroHe I0€3/1a CJOBa Ha BEHTEPCKOM, (paHIy3CKOM, HEMEIKOM
SI3BIKAX BIIEPEMEXKKY C PEUBIO Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE:

Madame la Princesse, mes hommages! ‘Moe nourenue, rocrnoxa Kasru-
Ha!’ — Frdaulein Schmidt, Willkommen! ‘3gpaBctyiite, Qppoitnsaita munar!’

B paMkax maHHOTO KMHOAMCKYPCa MOXKHO TOBOPHTH TaKKe O BH3YJIHHOM
acriekte peanuid. Hampumep, B Hagane ¢uinbMa OTYETJIMBO ITOKa3aHa OemHas
JKM3Hb HAPOZAa TOrO BpeMeHH. McTopryecKyro 310Xy ONpeeIeHHOTO BpPEeMEH!
OTJINYHO HEPENaroT KOCTIOMBI U JIEKOPAIMN, OCOOBIN aKIEHT JENaeTCsl Ha Ta-
KO BHJ 0/1eK /1Bl KaK KHMOHO C II€JbI0 COXPAaHUTh HHTPUTY CIOJKETa 10 KOHIIA
¢unpma. OfHAKO 3aMETHM, YTO BHU3YAJIBHBIX peajuil B (UIbME O0Ka3ajocCh
HaMHOI'O MCHbBIIC, YEM ayJUOBU3YaJIbHBIX.

IIpencraBnsier HHTEpeC UCCIEIOBATh CIIOCOO Mepeadn peasnii, a UMEHHO
CIOCOOBI U MPHEMBI HX TIEPEBOJIa B PYCCKOSA3BIYHON Bepcuu (uiibMa «YOouii-
CTBO B “BocTouHoM 3Kkcmpecce”».

OCHOBBIBasICh Ha HAallleM HCCJICJI0OBAHUH, MBI IIPUIIUTH K BBIBOJY, UTO TIPH
nepesiaue peannii Ha pyCCKHi A3bIK OBUIM HCIIOJIB30BaHBI CIEAYIOIINE CII0CO-
OBI:

1) xanskuposanue (37%): My little medal of St. Christopher, to bring me
luck and deliver... Deliver me from evil. ‘Moii menanson! Cesroii Xpucrodop,
OH MHE HOCUTb CUACThE, CIIacaTh OT OeJbl’.

2) tpanckpumms (25%): Lucky Buddha, madame? ‘Bymma, kynute Ha
cyactee!’.

3) omucanue (11%): Is the husband as British as his tweeds? ‘On, xoneu-
HO, aHTJIMYaHuH. Hen3MeHHbIN KOCTIOM U3 TBUAA .

4) ocsoenue (10%): It’s me, sir, Beddoes, with your pick-me-up. Your am-
ber moon, Mr. Ratchett. ‘Oto s, muctep Patuerr. [Ipunec Bam Bamum siHTap-
HBIE Kariy’.

5) npubnusuTenpHblil nepesoa (7 %): As for the psychological, well, who
knows what boils and bubbles beneath that stiff shirt to which his profession
has called him. ‘A 4to Kacaercs MCHXOJIOTHH, KTO 3HAET, KaKUe CTpacTH Oy-
HIYIOT 1OJ] ero Oenoil, HaKpaXMaJIeHHOW MaHMIIKOM, HOCUTh KOTOPYIO OOS3bI-
BaeT ero npodeccus’.
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6) nobasnenue (4%): — | slept badly. — Yeah, why? — The Belgian in the
upper berth snored. ‘-5 mwioxo cman. — IMouemy? — Benmpruen xparen BCiO
HOYb KaK M3BO3YHK .

7) dyuknmonaneubiit ananor (4 %): | should be more inclined to suspect
you, Mr. McQueen, if you displayed an inordinate sorrow at your employer's
decease. ‘Heyemuast ckopOb 10 moBoay rubenu Barero maTpoHa mokasanach
ObI MHE KyJia OoJee 1MoJO3pUTENILHOM .

8) runonumuueckuii nepesos (2%): — What has that to do with mustach-
es? — To melt the wax. ‘A mpuuem 3xech Bamu ycsi? — Pasorpesato Ha Heit
¢uxcaryap’.

JlocTaTo4HO 9acTO MCIIOIB30BAINCH TAKHE CHOCOOBI MEPeBOJa KaK Kajb-
kuposanue (37%), Tpanckpumnims (25%) (B OCHOBHOM IpH Iepeaade Ha3Ba-
HUH TOpoIoB) U onmcatelbHbIH mepeBo (11%).

3akmroueHne. Ha ocHOBaHMHM Hamiel pabOTBHI MBI MOXKEM CHENATh BBIBOJ
0 TOM, YTO aJeKBaTHas Mepeada peauii Ha S3bIK IEPEeBOJAa MIPAcT BAKHYIO
pONb ISl COXpPaHEHMs KOJIOpHTa KMHOTEKCTa Ha MCXOMHOM s3blke. Hammo-
HaJIbHO-OKpAILICHHBIE €TUHUIBI, KaK B BH3YaJbHOM, TaK U B BepOaIbHOM ac-
MeKTax, MPUOJIIKAIOT XYI0KECTBEHHBIH (HIBM K HanOoyee CylIeCTBEHHBIM
MOMEHTaM IPEJCTaBICHHOTO CIOKETHOro xoa GuibMa. Mcxons u3 pesynbra-
TOB HAIIEr0 MCCJIEJOBAHMS MBI BBISBHJIM, YTO, HECMOTpSI Ha TO, YTO OINHUCA-
TENBHBIA EPEBOJI CUUTACTCS HanboJiee MOAXOSIIMM CIIOcOOOM /IS epeiauu
peanuii (¢ ero MOMOINBIO JACTCsl Pa3bsICHCHHE OE33KBHBAJICHTHOW JICKCHKE),
B HaIlleM CIIy4ae NpeBaJMpyeT TaKkol CIocod mepeBosa, Kak KaJbKHpPOBAHHE.
KanbkupoBanue nepenaeT SKBUBAICHTHYIO JISKCHYECKYIO €MHUILY HCXOIHOTO
A3bIKa MPU TIOMOIIM 3aMEHBI €€ COCTaBHBIX YacTeil — MOp(deM WM CIIOB C UX
NPSMBIMH JIEKCHYECKHMHU COOTBETCTBHSAMH B IIEPEBOJAIIEM si3bIKe. B Hamem
cilyyae TIepeBOJ peasiiii C MMOMOIIBbI0 KaIbKUPOBAHUS ITO3BOJISIET sIpYe U TOU-
Hee Tmepenarb BpeMsl M MECTO JEHCTBHS CIOKCTHOW JIMHMM (HIIbMa:
In Shimoga Mission, | can hear snake breathe. °V nac B lllumoackoit Mmuccuu
s IaXKe CIIBbIIATh, KaK JbIIIAT 3MeH .

3ameTum, 4TO, JaHHBII crlocob HepeBojia nepeaeT pealuy ONpeesIeHHO-
ro OTpe3Ka BPEMEHH, YKa3bIBas HA UCTOPHUYECKYIO COCTABISIONIYIO MX 3Hade-
Hus. Hekotopeie cioBa, kak, Hanpumep, lOrocnasusi, B Haille BpeMsi HMEIOT
yke Jpyryto koHHortanuto. Ceituac Mbl qymaem o FOrociaBuu kak o Hecylle-
CTBYIOILIEM T'OCY/JapCTBE, M NPHU NEPEBOJE MOIIM HCIIOJIB30BATh OIMCATEINb-
HBIIl TIpUEeM WM IpUMEYaHKe TepeBoUnKa, NOsCHAs reorpaduieckoe Ha3Ba-
Hue lOrocnaBus, WM KOHKPETU3UPYSl, YTO UMEETCS B BUY B 3aBUCHMOCTH OT
curyarun obmenus (Cepous, Xopsarus, Cinosenusi, Makenonust, YepHoropus
w bochus u IeprieroBuna). OHako, npu TakoM criocode mepeBojia TepsieT-
Csl ICTOPUYECKasi OTHECEHHOCTh CJIOBA, T.K. B KOHTEKCTE BPEMEHH, K KOTOPOMY
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OTHECEHO JelcTBHe pubMa «YOuiicTBo B “BocTouHOoM 3Kcmipecce” MOHATHSA
MEPEUNCICHHBIX BBINIE HE3aBUCHMBIX O0pa30BaHUH TOCYHapCTB IIPOCTO HE
CYIIECTBOBAIIH.

Takum 00pa3oM, HMEHHO CrIOcOo0 KaJbKHPOBAHMS MO3BOJISIET IEPEBOIIH-
Ky TepeaaTh 3HaUCHHE PEeaHnii ONPEAEICHHOTO HCTOPHUYECKOTO OTpe3Ka Bpe-
MEHHU B MOJHOH Mepe.
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B cratpe aHanmmsmpyeTcs (peHOMEH TNpeleAeHTHOCTH, a UMEHHO, MpeIeeHTHOEe
MM, KaK 3aKOJAMPOBaHHAS B COOOIICHHH OTCHUIKA K (hparMeHTaM MpPEAIIeCTBYIOUIETO
OTBITA ajjpecaTa U ero KOMMYHHUKaTUBHO-TIO3HABATEIbHOHN JiesiTeNibHOCTH. [IpeneneHT-
HOE UMsI B CHIIy Y3HABaEMOCTH M COIIMAIHLHOW 3HAYMMOCTH MPHOOPETaeT CBOWCTBO
STAJIOHHOCTH JJIS OLCHKH aKTyaJbHON WHPOPMAIMKA M COOBITUN CETOTHSIIHErO JHS.
BrisBisiercst crnieruduka GyHKIMOHUPOBAHUS TPEICICHTHOIO UMEHH B COBPEMCHHOM
COLMATTbHO-KOMMYHHKATHBHOM TIPOCTPAHCTBE, €r0 3CTETUYECKUH MoTeHnral 1 3ddek-
TBI BO3JEUCTBHUS.

Kniouegvle cnosa: scretmsanusi MeIMaKOMMYHHUKAIIUHM;, MPEUEACHTHOCTD; Mpele-
JIEHTHBIE SBJICHUS; PEIEIEHTHOE UM,

BBeagenune. CoBpeMEHHOE MaccOBOE MEIUANPOCTPAHCTBO IEMOHCTPUPYET
TEHJICHIINIO K OOPa3HOCTH WM JICTETH3AIMH MEIMAKOHTCHTA, YeM CTPEMHTCS
JIOCTUYh MaKCUMAIbHOTO 3((eKkTa BOCIPUITHUS, aleJUIUPYsl, IPEUMYIIIeCTBEH-
HO, K SMOLMOHAJIbHO-OIICHOYHBIM PEAKLUsIM COBPEMEHHOIO PELMIIUEHTA, a HE
K palMOHAJIHHO-JIOTHYECKON apryMEHTAllMd. ATEJUIMPOBaHUE K MPEHEICHTY
BBI3BIBACT Yy pEIMIMCHTa TraMMy SMOIMOHAIBHO-IYYBCTBCHHBIX —PEaKIUA
1 00pa30B, MPOBOIMPYSI 3aNHTEPECOBAHHOCTh W BOBICYCHHOCTD, KYJIbTUBHPYSI
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